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L 344/70 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 28.12.2001

NARIZENI RADY (ES) &. 2580/2001
ze dne 27. prosince 2001
o zvldstnich omezuyjicich opatfenich namifenych proti nékterym osobidm a subjektim s cilem bojovat
proti terorismu

RADA EVROPSKE UNIE, proti teroristickym organizacim v Evropské unii a ve téetich
zemich.

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢clanky 60, 301 a 308 této smlouvy, (7)  Pro acely tohoto natizeni zahrnuje Gzemi Spolecenstvi vse-
chna tizem{ ¢lenskych stdtd, na kterd se vztahuje Smlouva,

; o za podminek stanovenych ve Smlouvé.
s ohledem na spolecny postoj 2001/931/SZBP o uplatnéni zvldst-

nich opatteni k boji proti terorismu (*), pfijaty Radou dne 27. pro-
since 2001, (8) S ohledem na ochranu zajmu Spolecenstvi mohou byt udé-
leny ur¢ité vyjimky.

s ohledem na ndvrh Komise,
(9)  Pokud jde o postup vytvoreni a zmén seznamu uvedeného
v ¢l. 2 odst. 3 tohoto nafizeni, méla by Rada s ohledem na
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?), zvlastni prostiedky, které maji jeji clenové k tomuto dcelu
k dispozici, sama vykondvat odpovidajici provadéci pravo-
moci.
vzhledem k témto davodim:

(10) Je ticba zabranit obchdzeni tohoto nafizeni vhodnym

(1) Na s.vém mimoifddném zasedéni dne 21. za’f.i 2001 pro- systémem informovdni a v pipadé potieby pomoci
hl’asﬂa Evropskad rada, Ze terorismus pfedstavuje skute¢nou népravnych opatieni, vcetné dalsich pravnich predpisti
vyzvu pro svét a pro Evropu a Ze boj proti terorismu bude Spolecenstvi.

prioritnim cilem Evropské unie.

(11)  Piislusné organy ¢lenskych stata by mély v pfipadé potieby
(2) EVI‘OpSké rada prohlésila, ze rozhodujfcim aspektem v bOji mit pravomoc k zaji§ténf dodrzovani tohoto nafizeni.
proti terorismu je zabrdnéni financovani terorismu,
a vyzvala Radu, aby prijala potfebnd opatfeni pro boj proti 5
jakékoli formé financovdni teroristickych aktivit. (12)  Clenské stity by mély stanovit pravidla o sankcich pouzi-
telnych pfi jedndni porusujicim toto nafizent a zajistit, aby
tyto sankce byly uplatfiovany. Tato sankce musi byt
(3)  Rada bezpecnosti Organizace spojenych narodt rozhodla ucinné, priméfené a odrazujici.
dne 28. zaf1 2001 v rezoluci 1373(2001), Ze by vSechny
staty mély zmrazit finan¢ni prostiedky a jiné finan¢ni nebo

hospodaiské zdroje osob, které pachaji teroristické ¢iny (13)  Komise a é,lenskev staty by se mfély navzajem inforrfl/ovat’
nebo se je pokusi spachat nebo se zdcastni takovych ¢int o opatfenich piijatych na zdkladé tohoto naiizeni
nebo napoméhaji jejich spachén. a piedavat si dalsi vyznamné informace, které maji k dis-

pozici v souvislosti s timto nafizenim.

(4)  Daéle Rada bezpecnosti rozhodla, Ze by méla byt pfijata
opatfeni s cilem znepfistupnit finan¢ni prostredky a jiné
finan¢ni nebo hospoddiské zdroje témto osobdm,
a zakdzat poskytovani finanénich nebo jinych souvisejicich
sluzeb ve prospéch takovych osob.

(14)  Seznam uvedeny v ¢l. 2 odst. 3 tohoto nafizeni muze zahr-
novat osoby a subjekty, které jsou spojené se tietimi
zemémi nebo k nim maji vztah, jakoZ i osoby a subjekty,
na néz se soustedi aspekty SZBP uvedené ve spolecném
postoji 2001/931/SZBP. Pro pfijeti ustanoveni tohoto
nafizent, kterd se tykaji druhé uvedené skupiny osob a sub-

(5)  Jenutné, aby Spolecenstvi pfijalo opatfeni potfebnd k pro- jektdl, nestanovi Smlouva jiné pravomoci nez uvedené
vedeni aspektti SZBP obsazenych ve spole¢ném postoji v ¢lédnku 308.
2001/931/SZBP.
(15) Evropské spolecenstvi jiz provedlo rezoluce Rady bezpec-
(6)  Toto nafizeni pfedstavuje opatfeni potifebné na trovni nosti OSN 1267(1999) a 1333(2000) prijetim nafizeni
Spolecenstvi, které dopliiuje spravni a soudni postupy (ES) ¢. 467/2001 (?), kterym se zmrazuje majetek urcitych

osob a skupin, a proto se toto nafizeni na tyto osoby a sku-

_— piny nevztahuje,

(*) UL vést. L 344, 28.12.2001, s. 93.

(%) Stanovisko ze dne 13. prosince 2001 (dosud nezvefejnéné v Urednim -
véstniku). () Uf vést. L 67,9.3.2001, s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1. ,finan¢nimi prostfedky a jinymi finan¢nimi a hospodatskymi

zdroji majetek vSeho druhu, hmotny i nehmotny, movity
i nemovity, bez ohledu na zptsob jeho ziskdni, a pravni doku-
menty nebo ndstroje v jakékoli formé, vcetné elektronické
a digitdlni, které dokladaji vlastnictvi takového majetku nebo
podil na ném, v¢etné bankovnich Gvérd, cestovnich Sekd, ban-
kovnich $ekd, platebnich piikazi, akcii, cennych papira, dlu-
hopist, smének a akreditiv;

. ,zmrazenim finanénich prostiedkti a jinych finanénich
a hospodaiskych zdroji“ zabranéni jakémukoli pohybu,
pfevodu, zméng, vyuziti financnich prostfedkt nebo nakld-
dani s nimi jakymkoli zptisobem, ktery by vedl k jakékoli
zméné jejich objemu, ¢astky, umisténi, vlastnictvi, drzby,
povahy, urceni nebo k jiné zméné, kterd by umoznila pouziti
téchto prostredkd, véetné spravy portfolia;

. finanénimi sluzbami* veskeré sluzby finan¢ni povahy, véetné
vech pojistovacich sluzeb a sluzeb souvisejicich s pojisténim
a vSech bankovnich a jinych finan¢nich sluzeb (kromé pojis-
téni):
Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim
iy  pimé pojisténi (véetné spolupojisténi):

A) zZivotni pojisténi;

B) nezivotni pojisténi;
ii)  zajiSténi a retrocese;

i) zprosttedkovani pojisténi, napiiklad makléfstvi a agen-
tury;

iv) doplitkové sluzby k pojisténi, napiiklad sluzby v oborech
poradenstvi, pojistnd matematika, posouzeni rizika
a vyrovnani ndroki.

Bankovni a jiné financni sluzby (kromé pojistént)

v)  prijimdni vkladu a jinych vratnych penéznich prostredkd;

vi) ptjcky viech typt, véetné spotiebitelského tvéru, hypo-
te¢nfho Gvéru, faktoringu a financovani obchodni tran-
sakee;

vii) finan¢ni leasing;

viii) v8echny sluzby tykajici se plateb a ptevodu penéz, véetné
tvérovych, platebnich a podobnych karet, cestovnich
Sekti a bankovnich smének;

ix) zdruky a zdvazky;

x) obchodovéni na vlastni ticet nebo na tcet zdkaznikd, at

uz na burze, na pfepazkovém trhu nebo jinak, s témito
prostiedky:

A) nastroje penézniho trhu (véetné $ekd, smének, vkla-
dovych certifikata);

B) devizy;

() odvozené produkty, véetné terminovanych obchodt
(futures) a opci;

D) ndstroje vyuzivajici sménnych kursii a trokovych
sazeb, vCetné takovych produktd jako swapy
a dohody o terminovani kurst;

E) ptevoditelné cenné papiry;

F) ostatni obchodovatelné néstroje a finan¢ni majetek,
véetné drahych kovi;

xi) UCast pii vydavani vSech druht cennych papird, véetné
upisovéni a investovani jako prostrednik (vefejné i sou-
kromé), a poskytovani sluzeb souvisejicich s takovym
vydavanim;

xii) penézni makléfstvi;

xiii) sprdva majetku, naptiklad sprdva hotovosti nebo portfo-
lia, vSechny formy spravy kolektivniho investovani,
sprava penzijniho fondu, schovatelské, deponentni a opa-
trovatelské sluzby;

xiv) sluzby pfi vyrovndni a zdétovani finan¢niho majetku,
véetné cennych papirti, derivatd a jinych obchodovatel-
nych ndstrojs;

xv) poskytnuti a pfedani finan¢nich informaci a zpracovani
finan¢nich tdajti a s tim spojeného programového vyba-
veni dodavateli jinych finan¢nich sluzeb;

xvi) poradenstvi, zprostiedkovani a jiné dopliikové finan¢ni
sluzby ke vSem ¢innostem uvedenym v podbodech v) az
xv), véetné tvérovych referenci a analyzy, investi¢nich
studif a investi¢ntho poradenstvi, studia a poradenstvi,
které se tykaji portfolia, poradenstvi k akvizicim
a k restrukturalizaci a strategii spole¢nosti;

. yteroristickym ¢inem* teroristicky ¢in podle definice uvedené

v ¢L. 1 odst. 3 spole¢ného postoje 2001/931/SZBP;

. vlastnictvim pravnické osoby, skupiny nebo subjektu“ drzeni

50 % nebo vice vlastnickych prav k ur¢ité pravnické osobg,
skupiné nebo subjektu, nebo vlastnictvi vétsinového podilu;

. ,kontrolou pravnické osoby, skupiny nebo subjektu*:

a) pravo jmenovat nebo odvolavat vétsinu ¢lenti spravnich,
fidicich nebo dozor¢ich orgdnti takové pravnické osoby,
skupiny nebo subjektu;

b) jmenovani pouze jako vysledek uplatnéni svych hlasova-
cich prdv vétsiny ¢lendi spravnich, Fdicich nebo dozorcich
organd néjaké pravnické osoby, skupiny nebo subjektu,
kteff byli ve funkci béhem soucasného a predchdzejiciho
tcetniho obdobf;
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¢) kontrola vétsiny hlasovacich prav akciondit nebo drzitelt
podilii v této pravnické osobé, skupiné nebo subjektu na
zdkladé dohody s ostatnimi akciondfi nebo drziteli podilt
néjaké pravnické osoby, skupiny nebo subjektu;

d) préavo vykonu dominantntho vlivu nad pravnickou oso-
bou, skupinou nebo subjektem na zdkladé dohody
uzavfené s touto pravnickou osobou, skupinou nebo sub-
jektem nebo na zakladé jejich zakladaci smlouvy nebo sta-
nov, pokud pravni ptedpisy, kterymi se tato pravnickd
osoba, skupina nebo subjekt ¥di, dovoluji, aby tato prav-
nickd osoba, skupina nebo subjekt byly pfedmétem takové
dohody nebo takového ustanoven;

¢) moc vykondvat dominantni vliv podle pismene d), aniz se
jednd o drzitele tohoto préva;

f) pravo pouzivat veskery majetek urcité pravnické osoby,
skupiny nebo subjektu, nebo jeho cast;

g) Fizeni podnikdni urcité pravnické osoby, skupiny nebo
subjektu na jednotném zakladé¢ a zvefejiiujici konsolidova-
nou tcetn{ zdvérku;

h) spolecnd a nerozdilnd odpovédnost za finanéni zdvazky
urité pravnické osoby, skupiny nebo subjektu, nebo
ruceni za né.

Cldnek 2
1. Pokud neni podle ¢lankd 5 a 6 povoleno jinak,

a) vSechny finanéni prostiedky a jiné finanéni a hospodaiské
zdroje patfici nékteré fyzické nebo pravnické osobg, skupiné
nebo subjektu uvedenym v seznamu podle odstavce 3 nebo
jimi vlastnéné nebo drzené se zmrazuj;

b) Zadné finan¢ni prostfedky ani jiné financni a hospodarské
zdroje nesméji byt ani pfimo, ani nepiimo zpftistupnény zadné
fyzické ani pravnické osobé, skupiné nebo subjektu uvedenym
v seznamu podle odstavce 3 nebo v jejich prospéch.

2. Pokud neni v ¢lancich 5 a 6 povoleno jinak, zakazuje se posky-
tovat finanéni sluzby fyzické nebo pravnické osobg, skupiné nebo
subjektu uvedenym v seznamu podle odstavce 3 nebo v jejich

prospéch.

3. Rada jednomyslné vypracuje, pfezkoumdvd a méni seznam
osob, skupin a subjektt, na které se vztahuje toto nafizeni, v sou-
ladu s ¢l. 1 odst. 4, 5 a 6 spolecného postoje 2001/931/SZBP;
tento seznam obsahuje

i) fyzické osoby, které pachaji teroristické ¢iny nebo se je pokusi
spachat, acastni se takovych ¢int nebo napomahaji jejich
spachéni;

ii) pravnické osoby, skupiny nebo subjekty, které pachaji teroris-
tické ¢iny nebo se je pokusi spachat, icastni se takovych ¢int
nebo napomahaji jejich spachani;

iii) pravnické osoby, skupiny nebo subjekty vlastnéné nebo kon-
trolované jednou fyzickou nebo préavnickou osobou, skupi-
nou nebo subjektem nebo vice fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, skupinami nebo subjekty uvedenymi v bodech i)
a ii), nebo

iv) fyzické nebo pravnické osoby, skupiny nebo subjekty jedna-
jici jménem nebo na pokyn jedné fyzické nebo pravnické
osoby, skupiny nebo subjektu nebo nékolika fyzickych nebo
pravnickych osob, skupin nebo subjektt uvedenych v bodech
i) a ii).

Cldnek 3

1. Védomd a Gimyslnd tcast na ¢innostech, jejichZ cilem nebo
tcinkem je pfimo nebo nepifimo obejit ¢lanek 2 je zakdzana.

2. Jakékoli informace o tom, Ze ustanoveni tohoto nafizen{ jsou
nebo byla obchdzena se ozndmi Komisi a pfislusnym organiim
¢lenskych statt uvedenym v piiloze.

Cldnek 4

1. AniZ jsou dotéena pouzitelnd pravidla tykajici se ohlagovani,
dtvérnosti a profesniho tajemstvi a ¢lanek 284 Smlouvy, musi
banky, jiné finan¢ni instituce, poji§tovny a jiné subjekty a osoby

— okamzité poskytnout kazdou informaci, kterd usnadni plnéni
tohoto nafizeni, napiiklad o G¢tech a ¢astkach zmrazenych
v souladu s ¢lankem 2 a o transakcich provedenych podle
¢lankt 5 a 6,

— prislusnym orgdntim ¢lenskych statt uvedenych v priloze,
kde maji sidlo nebo kde se nachdzeji, a

— prostiednictvim téchto piislusnych organt Komisi,

— spolupracovat s piislu§nymi organy uvedenymi v ptiloze pti
jakémkoli ovérovani téchto informaci.

2. Veskeré informace poskytnuté nebo ziskané v souladu s timto
¢lankem se pouziji pouze pro ucely, ke kterym byly poskytnuty
nebo ziskdny.

3. Veskeré informace ziskané piimo Komisi se zpfistupni
piislusnym orgdntim dotcenych ¢lenskych sttt a Rade.

Cldnek 5

1. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 pism. b) se nevztahuji na pfipisovani
trokt ze zmrazenych G¢tl na tyto Gcty. Tyto troky budou rov-
nézZ zmrazeny.

2. S cilem zabrénit teroristickym ¢intim mohou pFislusné organy
¢lenskych stata uvedené v pifloze za okolnosti, které povazuji za
vhodné, udélit zvlastni povoleni k

1. pouziti zmrazenych finan¢nich prostfedki pro nezbytné lid-
ské potieby fyzické osoby uvedené v seznamu podle ¢l. 2
odst. 3 nebo jeho rodinného piislusnika, véetné zejména pla-
teb za potraviny, léky, ndjemné nebo hypotéku na nemovitost
slouzici k bydleni rodiny a poplatky a vydaje tykajici se
lékafského oetfeni clend této rodiny, které maji byt zaplaceny
ve Spolecenstvi;
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2. platbdm ze zmrazenych G¢ta na tyto Gcely:

a) platba dani, povinného pojistného a poplatka za verejné
sluzby, napiiklad plyn, vodu, elektfinu a telekomunikace,
které maji byt zaplaceny ve Spolecenstvi, a

b) platba poplatkd za vedeni tictti dluznych finanéni instituci
ve Spolecenstvi;

3. platbdm osobé, subjektu nebo organizaci uvedenym v sez-
namu podle ¢l. 2 odst. 3, dluznym na zdkladé smluv, dohod
nebo zdvazkd, které byly uzavieny nebo vznikly pted vstupem
tohoto nafizeni v platnost, pokud jsou tyto platby uskutec-
nény na zmrazeny ucet v ramci Spolecenstvi.

3. Zadosti o povoleni se podavaji piislusnému organu ¢lenského
stdtu, na jehoz tzemi byly finan¢ni prostfedky nebo jiné finan¢ni
nebo hospodaiské zdroje zmrazeny.

Clanek 6

1. Aniz je dotcen ¢ldnek 2 a s cilem chranit zdjmy Spolecenstvi,
coz zahrnuje zdjmy jeho obcanti a dal$ich zde pobyvajicich osob,
mohou po konzultaci s ostatnimi ¢lenskymi staty, Radou a Komisi
v souladu s odstavcem 2 piislusné organy clenského statu udélit
zvlastni povoleni

— k uvolnéni zmrazenych finan¢nich prosttedkt nebo jinych
finan¢nich nebo hospodaiskych zdroja,

— ke zpfistupnéni finan¢nich prostfedkt nebo jinych finan¢nich
nebo hospodatskych zdroji osobé, subjektu nebo organizaci
uvedenym v seznamu podle ¢l. 2 odst. 3, nebo

— k poskytnuti finan¢nich sluzeb takové osobé, takovému sub-
jektu nebo organizaci.

2. Pfislusny organ, ktery obdrzi zZadost o povoleni podle odstavce
1, uvédomi Radu, Komisi a pifslusné orgdny ostatnich ¢lenskych
statli uvedené v piiloze o divodech, pro¢ md v timyslu bud zamit-
nout Zadost, nebo udélit zvlastni povoleni, a informuje je o pod-
minkdch, které povazuje za nezbytné k zabrdnéni financovani
teroristickych ¢ind.

Prislusny orgdn, ktery ma v imyslu udélit zvlastni povolent, ndle-
zité zohledni pfipominky podané béhem dvou tydni ostatnimi
¢lenskymi staty, Radou a Komisi.

Cldnek 7

Komise je oprdvnéna zménit piflohu na zdkladé informaci
piedanych ¢lenskymi staty.

Cldnek 8

Clenské stéty, Rada a Komise se navzdjem informuji o opatfenich
piijatych na zdkladé tohoto nafizeni a pfeddvaji si navzdjem
dulezité informace, které maji k dispozici v souvislosti s timto
nafizenim, zejména informace ziskané v souladu s ¢lanky 3 a 4
a informace tykajici se poruseni tohoto nafizeni, obtiZi pfi jeho
uplatiovani nebo rozsudkd vydanych vnitrostdtnimi soudy.

Cldnek 9
Kazdy clensky stdt stanovi sankce, které budou ulozeny pfi

poruseni tohoto nafizeni. Tyto sankce musi byt i¢inné, pfimétené
a odrazujici.

Cldnek 10
Toto nafizeni je pouzitelné:
1. na tzemi Spolecenstvi, véetné jeho vzdusného prostoru,

2. na palubé jakéhokoli letadla nebo plavidla v pravomoci ¢len-
ského statu,

3. pro jakoukoli jinde pobyvajici osobu, kterd je stdtnim
piislusnikem nékterého ¢lenského stitu,

4. pro jakoukoli pravnickou osobu, skupinu nebo subjekt zalo-
zené nebo zi{zené podle pravnich pfedpist ¢lenského statu,

5. pro jakoukoli pravnickou osobu, skupinu nebo subjekt pod-
nikajici v rdmci Spolecenstvi.

Cldnek 11

1. Toto nafizen vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim
veéstniku Evropskych spolecenstvi.

2. Do jednoho roku od vstupu tohoto nafizeni v platnost
piedlozi Komise zpravu o dopadu tohoto nafizeni a v piipadé
potieby navrhne jeho zmény.

Toto naifzeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. prosince 2001

Za Radu
piedseda
L. MICHEL
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PRILOHA

SEZNAM PRISLUSNYCH ORGANU PODLE CLANKU 3,4 A 5

BELGIE

Ministere des finances
Trésorerie

avenue des Arts 30
B-1040 Bruxelles

Fax (32-2) 233 75 18

DANSKO

Erhvervsfremmestyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Alle 17
DK-2100 Kebenhavn &
Tel.(45) 35 46 60 00
Fax (45) 35 46 60 01

NEMECKO
— ve vécech zmrazeni financnich prostiedkii:

Deutsche Bundesbank
Wilhelm Eppsteinstr.14
D-60431 Frankfurt/Main
Tel.(00-49-69) 95 66
— ve vécech pojisténi:
Bundesaufsichtsamt fiir das Versicherungswesen (BAV)
Graurheindorfer S.108
D-53117 Bonn
Tel.(00-49-228) 42 28

RECKO

Ministry of National Economy
General Directorate of Economic Policy
5 Nikis str.

GR-105 63 Athens

Tel.(00-30-1) 333 27 81-2

Fax (00-30-1) 333 27 93

Yrnoupyelo Edvikrg Owkovopiag

Tevikn) Aetdvon Owovopkrg [ToArtikrg
Nikne 5, 10562 AOHNA

Tn\.: (00-30-1) 333 27 81-2

®at: (00-30-1) 333 27 93

SPANELSKO

Direccion General de Comercio e Inversiones
Subdireccién General de Inversiores Exteriores
Ministerio de Economia

Paseo de la Castellana; 162

E-28046 Madrid

Tel. (00-34) 91 349 39 83

Fax (00-34) 91 349 35 62

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera
Subdireccién General de Inspeccion y Control de Movimientos
de Capitales

Ministerio de Economia

Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid

Tel. (00-34) 912 09 95 11

Fax (00-34) 912 09 96 56

FRANCIE

Ministere de 'économie, des finances et de 'industrie
Direction du Trésor

Service des affaires européennes et internationales
Sous-direction E

139, rue du Bercy

F-75572 Paris Cedex 12

Tel. (33-1) 44 87 17 17

Fax (33-1) 53 18 36 15

IRSKO

Central Bank of Ireland
Financial Markets Department
PO Box 559

Dame Street

Dublin 2

Tel. (353-1) 671 66 66
Department of Foreign Affairs
Bilateral Economic Relations Division
76-78 Harcourt Street

Dublin 2

Tel. (353-1) 408 24 92

ITALIE

Ministero dell'Economia e delle Finanze

LUCEMBURSKO

Ministere des affaires étrangéres, du commerce extérieur, de la coopéra-
tion, de l'action humanitaire et de la défense

Direction des relations économiques internationales

BP 1602

L-1016 Luxembourg

Tel. (352) 478-1 nebo 478-2350

Fax (352) 22 20 48

Ministere des Finances

3 rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg
Tel. (352) 478-2712
Fax (352) 47 52 41

NIZOZEMSKO

Ministerie van Financién

Directie Wetgeving, Juridische en Bestuurlijke Zaken
Postbus 20201

2500 EE Den Haag

Nederland

Tel. (31-70) 342 82 27

Fax (31-70) 342 79 05

RAKOUSKO

— Cldnek 3
Bundesministerium fiir Inneres — Bundeskriminalamt
A-1090 Wien
Josef-Holaubek-Platz 1
Tel. (+431) 313 45-0
Fax (431) 313 45-85 290

— Cldnek 4
Oestereichische Nationalbank
A-1090 Wien
Otto-Wagner-Platz 3
Tel.(+431) 404 20-0
Fax (431) 404 20-73 99

Bundesministerium fiir Inneres — Bundeskriminalamt
A-1090 Wien

Josef-Holaubek-Platz 1

Tel. (+431) 313 45-0

Fax (431) 313 45-85 290

— C(ldnek 5
Oestereichische Nationalbank
A-1090 Wien
Otto-Wagner-Platz 3
Tel. (+431) 404 20-0
Fax (431) 404 20-73 99
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PORTUGALSKO

Ministério das Financas

Direccdo Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique, n.° 1, C 2.°

P-1100 Lisboa

Tel.: (351-1) 882 32 40/47

Fax: (351-1) 882 32 49

Ministério dos Negécios Estrangeiros

Direc¢do Geral dos Assuntos Multilaterias/Direc¢do dos Servigos das
Organizagdes Politicas Internacionais

Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel.: (351-21) 394 60 72

Fax: (351-21) 394 60 73

FINSKO

Ulkoasiainministeri6/Utrikesministeriet
PL176

SF-00161 Helsinki

Tel. (358-9) 13 41 51

Fax (358-9) 13 41 57 07 a (358-9) 62 98 40

SVEDSKO
— Cldnek 3

Rikspolisstyrelsen (RPS)
Box 12256

102 26 Stockholm

Tel. 08-401 90 00

Fax 08-401 99 00

— Cldnky 44 6

Finanzinspektionen
Box 7831
103 98 Stockholm

Tel. 08-787 80 00
Fax 08-24 13 35

— Cldnek 5

Riksforsdkringsverket (RFV)103 51 Stockholm
Tel. 08-786 90 00
Fax 08-411 27 89

SPOJENE KRALOVSTVI

HM Treasury

International Financial Services Team
19 Allington Towers

London SW1E 5EB

United Kingdom

Tel.: (44-207) 270 55 50

Fax: (44-207) 270 43 65

Bank of England
Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London EC2R 8AH
United Kingdom
Tel.(44-207) 601 46 07
Fax (44-207) 601 43 09

EVROPSKE SPOLECENSTVI

Commission of the European Communities
Directorate-General for External Relations
Directorate CFSP

Unit A.2/Mr A.de Vries

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Bruxelles/Brussel

Tel.: (32-2) 295 68 80

Fax: (32-2) 296 75 63

E-mail: anthonius-de-vries@cec.eu.int



